Hasznalati utmutato

vra

Mobilklima
Modell: AC-1090

Kérjlik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot!



BIZTONSAGI UTASITASOK

A tlz, aramutés vagy sérulés kockazatanak csokkentése érdekében a
légkondicional6 hasznalata kdzben kdvesse az alabbi alapvetd ovintézkedéseket:
Dugja be egy foldelt aljzatba! Ne tavolitsa el a foldel6 agat!

Ne hasznaljon adaptert! Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt!

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a légkondicionalot!

A légkondicionalé mozgatasa és felszerelése legalabb ketté emberes munka.

Ezt a készlléket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé, illetve tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személyek nem hasznalhatjak, kivéve ha feligyeletet, vagy
utasitast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és megeértik a
hasznalataval jaré veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel! A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil!

Ha a tapkabel megseérul, a veszély elkerulése érdekében a gyartdnak, annak
szervizképviseletének vagy hasonléan képzett szakembernek kell kicserélnie.

Ne hasznaljon mas eszkdzoket a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara vagy a
készulék tisztitasara, mint amit a gyarto javasol.

A készuléket ne tarolja olyan helyiségben, ahol folyamatosan mikodé
gyujtéforrasok, példaul: nyilt lang, mikodé gazkészilék vagy mikodé elektromos
fltGtest talalhato.

Tilos a tartalyban 6sszegydilt vizet meginni, vagy barmi masra hasznalni!

A készulékben talalhatd hitékozeg szagtalan gaz.

A készulék <70g R290 hitégazt tartalmaz.

A R290 hitégaz kornyezetvédelmi szempontbdl megfelel a vonatkoz6 eurdpai
el6irasoknak. A hiitérendszert megfurni, vagy elvagni tilos!

Helyezze a készuléket vizszintes, sik fellletre!

Ha a gép meghibasodik vegye fel a kapcsolatot a gyartoval és/vagy a
szakszervizével.

Kérjuk, hasznalat el6tt olvassa el az sszes utasitast és biztonsagi figyelmeztetést,
és B6rizze meg késdbbi hasznalatra!

SPECIFIKACIO
Teljesitmény 880 W
Névleges feszlltség 220-240V ~50Hz
Légszallitas 150m3/6ra
Paratlanitas 300ml/6ra
Htékozeg R290
Iranyitas Kezel6 gombok, taviranyitd




A TERMEK FELEPITESE
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A KESZULEK TELEPITESE

Az elektromagneses interferencia elkerllése érdekében tartsa a készlléket legalabb
1 méter tavolsagra a TV-tél vagy radiétol!

Ne tegye ki a készuléket kdzvetlen napsugarzasnak, hogy elkertlje a fellleti
séruléseket / elvaltozasokat!

Szallitas kdzben ne déntse meg az egységet 35°-nal nagyobb mértékben és ne
forditsa fejjel lefelé!

Helyezze az egységet sik fellletre!

Ajanlott hasznalat 10m2 -es helyiségekben.

Uritse ki a viztartalyt, miutan befejezte a mobilklima napi szint(i hasznalatat.

Ne hasznaljon vegyi olddszereket (pl. benzol, alkoholos maz) az egység fellletének
tisztitasahoz, hogy elkerllje a karcolédast és a fellilet karosodasat!

A levegbbemeneti racs szétszerelése vagy felszerelése el6tt feltétlentl kapcsolja ki
az aramellatast!

Kérjuk, uritse ki a vizet a viztartalybdl, ha mozgatni szeretné a gépet!



Csatlakozo
Légkivezetdcsd *— legkimeneti
nyilashoz
e+« Csatlakozé
tereld lemezhez
Legtereld lemez
Ajanlott elhelyezés:

- Ablak és/vagy ajtoé kdzelében.
- Alégkivezet6 nyilas mogott/elétt hagyjon legalabb 60cm szabad.
helyet .biztositva a leveg6 szabad aramlasat.
- Ugyeljen , hoyg a légkivezetd csében szabdon aramolhasson a meleg levegé.
- Ne blokkolja semmivel a lég ki-és bevezetd nyilasokat.

Légkivezetd csd csatlakoztatasa:

1.Huzza ki a leveg6elvezetb csatornat/csdvet a megfelel6 hosszusagra a ¢sé két
végének kihuzasaval.
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2. Csavarja be a levegbelvezetd csovett a
levegbelvezet6 csatorna csatlakozojaba.

3. Csavarja be az ablaki lIégterel6 lemez
csatlakozéjat a cs6 masik végébe.

4. Csatlakoztassa a levegbelvezetd csatorna
csatlakozéjat a készulékhez.




A KESZULEK HASZNALATA

Be/Ki kapcsold
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Funkcio valaszto
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tlizemmod
N _/

Nyissa ki a taviranyitd hatsoé fedelét, és vegye le az elemekrél a szigetel6 foliat;
Helyezze be az elemeket a nyilasba.

Helyezze vissza a hatlapot.

Megjegyzések:

Ne hasznaljon uj akkumulatorcellakat lemerult cellakkal egyutt!

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemet!

A kornyezetszennyezés elkerulése érdekében vegye ki a hasznalt elemeket és
dobja ki biztonsagosan és megfeleléen.

signal receptor
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ventilator fokozat Ventilator mod

Helyezze a készlléket stabil sik fellletre és csatlakoztassa a konnektorba.

Nyomja meg a f-l) gombot a mobilklima bekapcsolasahoz.
Kijelz6n megjelenik a szobahdmeérséklet és Auto modba kapcsol.

s@o
Funkcic’): a gomb megnyomasaval valaszthat az alabbi 4 funkcio kozdl:

— A — F— = 7
A Auto mdd: A beltéri hémérseéklet alapjan a készulék automatikusan valtakozik a
hiités % és ventilator =— mod kézott.

Ha a beltéri hémérséklet 24C°folé emelkedik klima modba kapcsol.
Ha a beltéri hémérsékel 24C°ala esik ventilator médba kapcsol.

)
1881 paratianitas funkcié: Ventilator alacsony fokozaton megy , nem allithato,
a kompresszor 8 perc utan leall , majd 6 perc mulva visszakapcsol.
A készulék egy paratlanitasi beallitast alkalmaz. (~0.3L/ 6ra)
A beallitott hémérséklet paratlanitas médban nem relevans.

"K"méd: Klima / hiités funkcié kivalasztasanal a kompresszor azonnal miikodésbe
lép amint a szobahémérséklet magasabb mint a beallitott hémérséklet.



Ha a készulék leh(totte a szobat / helyiséget a beallitott hBmeérseékletre , akkor
atkapcsol ventilator médba.

= Ventilator méd: Ventilator erdssége allithato (Alacsony/Magas) , kompresszor
nem mikodik. A beallitott hémérséklet = modban nem relevans.

@Idc’izit()': A gomb megnyomasaval megadhatja a valaszté gombok segitségével:
» mikodés kdzben: a kikapcsolas idejét (1-246ra allithatd)
» kikapcsolt allapotban: a bekapcsolas idejét (1-24 éra allithatd)

@Alvé mod: Csak "X" Klima uzemmodban alkalmazhato!

a‘)-5 gomb megnyomasaval a készullék lekapcsol alacsony ventilator fokozatra és 1
ora mulva 1C° noveli a beallitott hémérsékletet , majd 2C° -al 2 éra mulva.
A készulék automatikusan kikapcsol 6 6ra mulva.

Hémérséklet: a & és v valasztogombok segitségével allitsa be a kivant
hémérsékletet 15C°- 31C°kozott ( 1C° I1épésekben allithato)

Kijelz6n megjelenik a beallitott hémérséklet 5mp-ig , majd ismét a szoba
hémeérseéklet lathato.

%Ventilétor erésség : Allitsa be a gomb megnyomasaval a ventilator fokozatot.
2 fokozat allithato : @Alacsony, @ Magas

A készulék automatikusan kikapcsol, ha:
-beltéri hémérséklet meghaladja a 43 C° -ot.
-beltéri hémérséklet 15C° ala esik.

A készulék ujboli bekapcsolasa el6tt varjon legalabb 3 percet!
Ha kikapcsolas utan aramtalanitja a készuléket a beallitott id6ziték torlédnek!

Figyelmeztetés: ebben az egységben kondenzviz-ujrahasznositas van beépitve.

A kondenzviz részben visszakerul a kondenzator és a vizlap kdzé. Amikor a vizszint
a fels6 szintre emelkedik, a viztartaly jelz6 (,E4” kijelzdn) vilagit, hogy
emlékeztessen a viz leeresztésére. Keérjuk, kapcsolja le az aramellatast, helyezze at
a készuléket megfeleld helyre, tavolitsa el a leereszté dugdt, és teljesen engedie le a
vizet. Leeresztés utan helyezze vissza a dugot, kulonben a készulék szivaroghat, és
atnedvesitheti a helyiséget! Ha a készuléket olyan helyzetbe allitja, ahol a viz
elvezethetd, a leereszt6 tomlbt a leeresztd nyilashoz is csatlakoztathatja a viz
leeresztéséhez.




TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Hazza ki a konektort! -

Aramtalanitas el5tt
kapcsolja ki a

Ajanlott a legsziird tisztitasa minden 100 déra
hasznalat utan.

Puha szaraz
ruhaval tordlje at
a fellleteket.

Ha szilkséges
hasznaljon 40C"alatti
langyos vizet a
tisztitashoz.

Soha ne hasznaljon illékony
anyagokat, példaul benzint vagy
polirozéport a késziilék
tisztitasahoz!

Tavolitsa el a
szlirdket!

Soha ne locsoljon vizet
a késziilékre és annak
belsejebe!

Aramiités
veszeély!

Tisztitsa ki és helyezze vissza a
szlroket!

Ha a szennyezddés nagy,
mossa le, langyos vizben
készillt mososzeres oldattal.
Tisztitas utan szaritsa meg
arnyékos és hiivés helyen,
maijd helyezze vissza.

Amennyiben poros/ dohos helyiségben
van hasznalva a mobilklima, ajanlott a
szlrok tisztitasa minden masodik
héten.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, feltétlenul huzza ki a

leeresztonyilas elsédleges és masodlagos gumidugojat a viz leeresztéséhez.

Penészesedés megelbzése érdekében jarassa a készuleket ventilator

modban, kikapcsolas el6tt hogy kiszaritsa a készulék belsejét.

Miel6tt elrakna allitsa le a készuléket és huzza ki a haldzati csatlakozot, majd

vegye ki a taviranyito elemeit és tarolja megfeleléen a készuléket.

1.
2.
3.
4. Tisztitsa a szlrbéket rendszeresen.
5.

hasznalatba helyezné.

Tavolitsa el a Iégcsatorna csovet és tarolja megfeleléen , miel6tt ujra



HIBAELHARITAS

Nem mukddik

BEB

s Kiégett a biztositék
« Varjon 3 percet a késziilék ujra
bekapcsolasa elott

e | emeriilt az elem a taviranyitéban
« Nem megfeleléen van bedugva a konektorba

Csak révid ieig miikddik

e Ellenbrizze a beallitott hdmérsékletet, a
késziilek kikapcsol , ha lehiitétte a helyiséget.

* A légkivezetd nyilas blokkolva van,
akadalymentesitse és biztositsa a szabad
leg ki-és bearamlast

Nem hdit

-,

» Ablak/ ajté nyitva van

« Egyéb flitbberendezés miikddik a
helyiségben

e Piszkos alégsziird

« Blokkolt [ég Kkilbe vezetd nyilasok

« Beallitott hdmérséklet magasabb mint a
szobahémérséklet

« Eressze le a kondenzvizet a nyilason keresztiil

e Helyezze stabil sik felliletre a késziileket

Nem mikodik
Kijelzén "E4" vilagit

e Eressze le a kondenzvizet

e Tul gyakori "E4" jelzés esetén
forduljon szakszervizhez




Hiba Hibaok Megoldas

Nem kapcsol be 1.Nincs bedugva rendesen | 1.Dugja be a konnektort.
a konektorba

2.Cseréltesse ki a
2. Sérllt tapvezeték vagy | tapvezetéket és a

csatlakozé dugo csatlakozédugot
3.Kiégett biztositék 3.Vigye szervizbe
Automatikusan kikapcsol | Elérte a beallitott Inditsa ujra a készuléket

homérséklet a
szobah&meérsékletet és
/vagy az id6zité lejart.

Nem fuj hideg leveg6t 1.Szobahdmérséklet 1.Normal miikbdés/
alacsonyabb a beallitott beallitas
hémérsékletnél . .
2.Fagyvédelem utan a
2.Fagyvédelem aktiv készilék bekapcsol
Kijelzén ,E2” latszik Szobahémeérséklet jelz6 Cserélni kell
sérult/ hibas
Kijelzén ,E3” latszik Parologatas érzékeld Cserélni kell
szenzor hibas
Kijelzé6n ,E4” latszik Viztagrtaly megtelt Eressze le a kondenzvizet
HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket,
mivel kifejezetten kornyezetszennyezé. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatésagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes tertletére érvenyes.
Amennyiben az Eurdpai Union kivul szeretné megsemmisiteni
a terméket, érdekl6djon az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol
a helyi hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM
(3

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé Eurdpai Unios eldirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhaté az Eurdpai Unio teriletén.






Instruction Manual

vras

Portable Air conditioner
Model: AC-1090

Please carefully read the instructions before using!



GENERAL SAFE GUARDS

To reduce the risk of shock or injury, the following intermediate precautions must be
taken to provide an intermediate stream of fire:

Plug into a grounded outlet. Do not remove the grounding branch!

Do not use an adapter! Do not use an extension cord.

Unplug this exercise before cleaning.

The essential move and equipment is at least two man-made jobs.

This appliance is not intended for use by children over 8 years of age or by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, provided they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance and are aware of the dangers involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by children without
supervision!

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not use any means other than those recommended by the manufacturer to speed
up the defrosting process or to clean the appliance.

Do not store the appliance in a room with continuous ignition sources, such as an
open flame, a working gas appliance or a working electric heater.

Do not drink the water collected in the tank or use it for anything else!

The refrigerant in the appliance is an odorless gas.

The appliance contains <70g R290 refrigerant gas.

R290 refrigerant complies with the relevant European standards from an
environmental point of view. Do not drill or cut the cooling system!

Place the appliance on a horizontal, level surface.

If the machine breaks down, contact the manufacturer and / or a workshop.

Please read all instructions and safety warnings before use and keep them for future
reference.

SPECIFICATION

Power 880W

Rating 220-240V ~50Hz

Airflow volume 150m3/h

Dehumidifying capacity 300ml/h

Refrigerant R290

Control Controlpanel, Remote control




PLACE THE APPLIANCE

Control panel

Signal receptor. Evaporator air intake

Cold air outlet Connector of air

exhaust duct
| Window exhaust

Primary drain port

Remote control —& o

INSTALL THE APPLIANCE

To avoid electromagnetic interference, keep the device at least 1 meter away from
the TV or radio.

Do not expose the device to direct sunlight to avoid surface damage / alteration.
Do not tilt the unit more than 35 ° during transport or turn it upside down!

Place the unit on a flat surface.

Recommended use in 10m2 rooms.

Empty the water tank after you have finished using the mobile air conditioner on a
daily basis.

Do not use chemical solvents (eg benzene, alcohol glaze) to clean the surface of the
unit to avoid scratches and damage to the surface.

Be sure to turn off the power before disassembling or installing the air intake grille!
Please drain the water from the water tank if you want to move the machine!



ir exhaust duct . Connector of air
exhaust duct

¢+ Window exhaust
adapter

Baffle plate

Recommended placement:

- Beside a window and / or door.

- Keep at least 60 cm free behind / in front of the air outlet, ensuring the free flow of
air.

- Make sure that warm air can flow freely in the air outlet pipe.

- Do not block the air inlets and outlets with any obstacle.

Install exhaust hose and adapter:

1.Extend the air exhaust duct by drawing out two ends of the duct.
2. Screw the air outlet pipe into the connector of air exhaust duct.
3. Screw the window baffle connector into the other end of the pipe.
4. Connect the air duct connector to the appliance.

INsanaal




USING THE APPLIANCE

Up-qq__[&] [f%}_,—-‘" Mode / Function

Settings button

“Down" H__[VJ {%_%J_f Fan speed

Timer “‘-—-—._@ @_#"‘ Night mode

B How to install batteries

# Inserting batteries

Slide the cover to open
Be sure the direction
is correct

Open the back cover, take off the isolating film on the batteries.
Put the batteries inside the slot, with “+” “-“ in right directions.
Put on the back cover.

For long time no use, please take out the batteries.

* How to Use

To operate the air conditioner, aim the remote
controller at the signal receptor. The remote

controller will operate the air conditioner at
distance of up to 5m (16.4 feet) when pointing
at singal receptor of the air conditioner




/;aa@mg Timer

v 0O

Fan @wﬂﬁny\
= %
O O

Dehumidifing Aulomatic

& A
QQJ/

@  Power button % Speed button A Timer/Temperature up button
Timer button Mode button &/  Timer/Temperature down button
+)  Sleep button @ & low. high Fanspeed A ¢ & = Automatic, Cool,

Dehumidify and Fan mode

Plug in the appliance.

I : . .
Press O to turn on the unit. LED displays the room temperature and operate in Auto
mode.

Select operating mode by pressing @
— A — FF O — = 7

A Auto mode: The indoor temperature sensor operates automatically to select the
desired operation mode with Cooling or Fan, if roomtemperature under 24C° Fan
mode will autamatically select
If room temperature above 24C° Cooling mode will automatically start.

)
198§ Dehumidifying mode: Fan run at low speed and compressor will stop after
8min,then restart after 6min.
Unit adopts constant temperature dehumidifying mode, and the adjustment of
temperature is no effective.

*Cooling mode: When room temperature is higher than set temperature, the
compressor starts.When room temperature is lower than set temperature, the
compressor stop and fan operatea t original set speed.

~— Fan mode: Fan run at set speed, the compressor is not working.
The adjustment of temperature is no effective.



(9 Timer: Press (9 to set timer with ,up” and ,down” buttons,
Can be adjusted 1 to 24 hours.

Qmode: The sleeping mode operation is effective under Cooling mode is on.

Press button, then the unit will work with low fan speed.
The temperature will auto set up by 1C°after 1 hour and 2C°after 2 hour.
The unit auto stop after 6 hours.

The device will auto shut down if room temperature is over 43C° or below 15C°.
You need to wait 3mins before restart the unit after operation.
If the plug is taken out Timer settings will lost.

Special reminder: there is condensing water recycling hidden within this unit. The
condensing water is partly kept recycling between the condenser and the water
plate. When the water level rises to the upper level, the float switch and water full
indicator (E4) lights on to remind draining water. Please cut off the power supply,
move the appliance to a suitable place, remove the drain plug, drain water
completely. after the drain, re-install the plug, or the appliance may leak and make
your room wet.



CLEANING AND MAINTENECE

Cut off the power supply -

Turn off the appliance
first before disconnecting
ram power supply.

It is necessary to clean the air filter
after using it for about 100 hours.

Clean it as follows:

Wipe with a soft

and dry cloth.
Use lukewarm water Use a dry and
(below 40°C(104°F)) to soft cloth o

clean it.

clean if the appliance
is very dirty.

Never use volatile substance
such as gasoline or polishing
powder to clean the appliance.

Stop the appliance
and remove the air
filter.

Never sprinkle water onto the
main unit

Electric
shock!

Clean and reinstall the air filter.

If the dirt is conspicuous,
wash it with a solution of
detergent in lukewarm
water.After cleaning, dry
it in a shaded and cool
place, then reinstall it.

Clean the air filter every two weeks
if the air conditioner operates in an
extremely dusty environment.

1. If the appliance will not be used for a long time, be sure to Pull out the primary and the
secondary rubber plug of the drain port, in order to drain the water.

2. Keep the appliance running with fan only for a half day during a sunnyday to dry the
appliance inside and prevent from going moldy.

3. Stop the appliance and pull out the power supply plug, then take out the batteries of remote
controller and store appliance properly.

4. Clean the air filter and reinstall it.
5. Remove the air hoses and store them properly, and cover the hole tightly.




TROUBLESHOOTING

Does not run

BEH

& |f the protector trip or fuse is blown.

*® Please wait for 3 minutes and start again,
protector device may be preventing unit
from working.

» [f batteries in the remote controller are exhausted.
o |f the plug is not properly plugged in.

=

Runs for a short while only

» |f the set temperature is close to room
temperature, you can lower the set temperature.

= Air outlet is blocked by obstacle.
Take the obstacle away.

Runs but not cooling

S

If the door or window is open.
* |[f there is another appliance heat-working.
like heater or lamp, etc. .
The air filter is dirty, please clean it.
Air outlet or intake is blocked.
* Set temperature is too high.

moving

Water leak during

* Drain the condensate before moving.

* To avoid water leakage, please locate the unit
on flat ground..

indicator “E4"

Does not run and water full

*  Pull out the rubber plug to drain water.

* |fitis often in this state, please contact
qualified service technicial.




Before claiming repair, check the machine as follows:

Failures

Causes

Solutions

Machine fails to start up.

Power supply failure:

1. Not plugged:;

2. Plug or socket damaged;
3. Fuse broken.

1. Plug in;

2. Replace the power cord or
socket;

3. Replace the fuse by service
provider (Specification:
3.15A/250VAC).

Machine automatically
stops.

TIMING shut down or set
temperature reached.

Restart or wait for auto-switch.

MNo cold air under
COOLING mode.

1. Room temperature lower
than set temperature;

2. Machine enters into
anti-frost protection.

1. This is a normal
phenomenon, the machine will
auto-switch while the room
temperature is higher than the
set temperature;

2. The machine will auto switch
after anti-frost protection is
OVer.

LED displays failure

Room temperature sensor

Replace the room temperature

code “E2" fails or damaged. Sensor.

LED displays failure The evaporator oil pipe sensor | Replace the evaporator coil pipe
code “E3” fails or damaged. Sensor.

I(;Ec?etﬂgﬁlays failure Water-full warning. Drain out the water.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe

recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

CE SYMBOL

ce

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.
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